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Pensabas que te quería, 

era un bo engaño teu, 

que nesa cara tan fea 

non me namoraba i-eu. 

 

Carcelero, carcelero. 

I-ábreme la puertecita 

que de penita me muero. 

 

Cuando era pequeñito 

andaba con el ganao, 

comía la merendita 

antes de llegar el plato. 

 

Maruxiña dam´un bico, 

que cho hei d´agradecer, 

dámo, Maruxiña, dámo 

que despois heite querer. 

 

A mí no me gusta el vino 

ni el café por la mañana; 

el día que entré en quintas 

pusu un ramo en tu ventana. 

 

Un adiós no te lo digho 

que es palabra de llorar, 

adiós dísell´aos muertos 

cando se van enterrar. 

 

I-aquí, aquí me las dai, morena, 

aquí, aquí no hay polvo ni arena, 

i-aquí, aquí me las dai, salada, 

aquí, aquí no hay polvo ni hay nada. 

 

Esta miña pandeireta 

cinco real me costou-e, 

outra igual que ela 

no quinteiro non entrou-e. 

 

Polo meu curral abaixo 

pasa un rego de auga fría 

donde lavaban as máns-e 

os amores dalgún día. 
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Cando paso por tu puerta 

siempre me cae el sombrero 

de mirar a tu ventana 

si tiene buen subidero. 

 

Cada vez que paso y miro 

en la ventana no estás, 

voy acortando los pasos 

por ver si te asomarás. 

 

Vamos indo, vamos indo 

vamos indo para ela 

ahora xa non van dando 

os aires da nosa terra. 

 

 


